
Arab CenterArab Center

1PB International Arabs International Arabs

The International Arab Journal of Foreign Languages is a  monthly publication, issued under an 
official license from London. It publishes scholarly research produced by the Arab Center for 

Researches and Studies 2050. The Issue 8  is released in 1st March 2026.

ARAB CENTER
FOR RESEARCHES AND STUDIES

CUITURE - THOUGHT - ENLIGHTENMENT

MACAZINE 
INTERNATIONAL
MAGAZINE

 PRESIDENT ABDEL FATTAH
 EL-SISI RECEIVED A TELEPHONE

 CALL FROM MR. MOHAMMED
 SHIA’ AL-SUDANI, PRIME

 MINISTER OF IRAQ, FOLLOWING
THE ATTACKS THAT IRAQ FACED

LAYLAT
 AL-QADR AND 

 CELEBRATING THE
 REVELATION OF THE

QUR’AN

ALI MOHAMED ELSHORAFA 
 ELHAMADI 

WRITES



Arab CenterArab Center

32 International Arabs International Arabs

Who Are We?
Al-Arab International Magazine is one 
of the publications issued by the De-
partment of Languages and Translation 
at the Al-Arab Center for Research and 
Studies. It is published in several lan-
guages, including English, French, Swa-
hili, and Spanish. The magazine includes 
essays, thoughts, and visions of Mr. Ali 
Mohamed Elshorafa ElHamadi, along 
with reports and various news analyses 
of international and regional affairs. It is 
published monthly. 
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SUMMARY

 LAYLAT AL-QADR AND CELEBRATING
THE REVELATION OF THE QUR’AN

 ALI MOHAMED ELSHORAFA 
 ELHAMADI

WRITES :

 MR. ALI MOHAMED ELSHORAFA ELHAMADI STATES THAT LAYLAT AL-QADR IS THE NIGHT
 ON WHICH THE HOLY QUR’AN WAS REVEALED TO THE HEART OF PROPHET MUHAMMAD
 (PEACE BE UPON HIM). THAT OCCURRED FOURTEEN CENTURIES AGO. THIS NIGHT HAS
 PASSED AND ENDED, AND IT WILL NOT RETURN AGAIN UNTIL THE DAY OF JUDGMENT.
 WHAT HAPPENED ON THAT NIGHT—THE GREAT EVENT—WAS THE REVELATION OF THE
QUR’AN TO THE PROPHET. THE QUR’AN WILL REMAIN UNTIL THE DAY OF JUDGMENT

:

Translated by: Heba Mohamed Masoud

Muslims are supposed, especially during the last 
ten days of Ramadan, to celebrate its revelation 
by studying and understanding its verses, 
reflecting upon the wisdom of its legislations, 
and learning its methodology for human life 
in this world (Dunya), in order to live a decent 
life characterized by stability and peace. In the 
Hereafter, they will be rewarded with Paradise.
Details follow in the context below.
Details
The Goal Is Abandoning the Qur’an
The sheikhs’ repetition regarding Laylat Al-
Qadr is based on heritage and narrations 
in which ignorance has appeared in all its 
forms. It aims at deserting the Qur’an and 
abandoning the divine Shari‘a. This results in 
man becoming imprisoned within human ideas 
and other fallacies, with an absence of reason, 
underestimating the intentions of the verses, 

and avoiding the light that emanates from the 
Qur’an.
Moreover, people follow what the followers of 
Satan say and repeat—narrations that contradict 
the Qur’an and underestimate the human mind. 
They drive Muslims like animals to believe what 
they say of fabrications and falsehoods.
Failure and Loss
Did not Allah command man to reflect? Is he 
not responsible for his decisions according to 
his understanding of the Qur’an? Will he not 
be held accountable by Allah on the Day of 
Judgment? Did he follow the Qur’an, or did he 
follow the sheikhs of misguidance and thus lose 
both the Dunya and the Hereafter?
Following Prophet Muhammad
Did not Allah command Muslims to understand 
His verses, to know His methodology and 
legislations, and to follow their ethics? Did He 
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not order them to follow the Prophet in his 
dealings and behavior—with mercy, justice, 
benevolence, peace, and forgiveness?
Whoever is guided by the Qur’an and follows 
its commands will be among His righteous 
servants and will be rewarded. Whoever follows 
the narrations of Satan, his followers, and the 
preachers of misguidance will be held strictly 
accountable. At that moment, the sayings of the 
sheikhs will be of no benefit. He shall witness 
the horrors awaiting those who deviated from 
the pure faith on the Day of Judgment.
Turning Away from the Qur’an
Allah repeatedly warned His servants against 
turning away from His Qur’an, which was 
revealed so that they may live their lives in 
happiness, peace, and security. He affirms in 
His saying:
“And whoever turns away from My 

remembrance—indeed, he will have a 
depressed life, and We will gather him on the 
Day of Resurrection blind.” (124)
“He will say, ‘My Lord, why have You raised me 
blind while I was [once] seeing?’” (125)
“[Allah] will say, ‘Thus did Our signs come to 
you, and you forgot them; and thus will you this 
Day be forgotten.’” (126)
Return to Allah, and you will be rewarded, and 
Paradise will be your abode by doing good 
deeds. You will be guided to the straight path. 
You will also move from the darkness of heritage 
to the light of the Qur’an, which will remain a 
beacon until the Day of Judgment.
Allah Is Near to His Servants
Allah calls His servants to communicate with 
Him through supplication (du‘a). His door is 
open in every era and place. He affirms in His 
saying:
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“And when My servants ask you [O Muhammad] 
concerning Me—indeed I am near. I respond 
to the invocation of the supplicant when he 
calls upon Me. So let them respond to Me [by 
obedience] and believe in Me that they may be 
[rightly] guided.” (Al-Baqarah: 186)
In order to inform people of His call, they do not 
need Laylat Al-Qadr or any specific day. Allah 
asks them to pray at every moment and in any 
place.
The Speech of Assignment
Laylat Al-Qadr was honored by the revelation 
of the Qur’an so that it would be received by 
Prophet Muhammad to convey it to the people 
according to Allah’s command in the speech of 
assignment. He says in the Qur’an:
“[This is] a Book revealed to you [O 
Muhammad]—so let there be no distress in your 
breast therefrom—that you may warn thereby 
and as a reminder to the believers.”
Therefore, the proper observance of that night is 
through studying the Qur’an and understanding 
its verses and purposes for the benefit of human 

life in this world and the Hereafter.
Celebrating the Anniversary of the 
Revelation of the Qur’an
Applying Allah’s Words
\Man must seek Allah’s will in His legislation 
and how to adhere to and apply it in his life. 
He should reflect upon the divine methodology 
and follow it in his behavior, dealing with people 
with mercy, justice, forgiveness, tolerance, and 
cooperation. He should not oppress anyone, 
nor backbite anyone. He should fulfill trusts, 
deal with sincerity and good intention, show 
benevolence and kind treatment, and avoid 
prohibitions so as not to fall into sin. He learns 
from the verses that guide him to the straight 
path, and if he follows it, Allah promises him 
Paradise.
A Blessed Night
Allah revealed, on a blessed night of the nights of 
Ramadan, an enlightened Book. He illuminated 
this night and blessed it by the light that was 
revealed to His honest Prophet. We must 
observe how the conspirators against Islam’s 
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message attempt to divert people away from 
the great event of Laylat Al-Qadr—which is the 
revelation of the Qur’an—and direct Muslims to 
focus on the night itself rather than the great 
event.
Diverting the Attention
This is the trick by which deceived people, 
diverting them from the Qur’an and convincing 
them to focus on a dark night. Had the Qur’an 
not been revealed on that night, it would have 
been an ordinary night like the rest of the holy 
month. How can minds accept such a trick, 
moving away from Allah’s Book and adhering to 
the form rather than the content (the Qur’an)?
The Revelation of the Qur’an
The narrations, jurists, and interpreters have 
misled the minds of Muslims. They exploited 
people’s emotions and made them wait for the 
last ten days of Ramadan every year for hundreds 
of years. That night has passed and gone, 
never to return until the Day of Resurrection. 
The great event is the Noble Book revealed by 
Allah to His Messenger; it shall remain a living 

scripture, engaging minds and hearts until the 
Last Hour. Let us behold the atrocity of the 
crime committed against Muslims and against 
the Clear Qur’an, the manifest Book of Allah.
The Liberation of Minds
When will minds be liberated? When will Muslims 
cast behind their backs all those transmitted 
narrations? It is time to end this labyrinth and 
loss, and return to Allah and what He revealed 
to His Messenger, as He commanded:
“Follow what has been sent down to you from 
your Lord and follow no allies besides Him; little 
do you remember.” (Al-A‘raf: 3)
This is the only way to ensure that they are not 
misled or exploited by jurists and those who 
promote distorted and fabricated narrations. 
Such falsehoods have contributed to the 
absence of the Muslim mind, causing people 
to cling to illusions, forget the Book of Allah, 
and wander in darkness until the Day they are 
resurrected.
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The Spokesperson for the Presidency of Egypt stated that the President affirmed Egypt’s support 
for Iraq, its sovereignty, and the safety of its territories, expressing solidarity with the position of 
the Iraqi government, which denounced involving Iraq in the current escalation. The President also 
underscored Egypt’s firm stance rejecting any violation of the sovereignty of any Arab country or 
any infringement upon its security or stability.
Ambassador Mohamed El-Shenawy, the Spokesperson, indicated that the communication 
reflected a convergence of views between Egypt and Iraq regarding the necessity of returning to 
dialogue and diplomacy to reach political solutions to the current crisis. The Iraqi Prime Minister 
expressed his thanks to the President for Egypt’s consistent stance in supporting the sovereignty 
and territorial integrity of Iraq.

President El-Sisi also made a telephone call to his brother, His Highness Sheikh Mishal Al-
Ahmad Al-Jaber Al-Sabah, the Amir of Kuwait, following the Iranian attack on Kuwait.

The Spokesperson for the Presidency stated that 
the President affirmed Egypt’s full support and 
solidarity with Kuwait, its leadership and people, in 
facing this attack. He underscored Egypt’s rejection 
of any violation of the sovereignty of any Arab 
country or any infringement upon its security or 
stability, affirming that such practices represent a 
serious threat to regional security and foreshadow 
turmoil that harms the stability of the region and the 
interests of its nations.
The Spokesperson clarified that the President 
reaffirmed Egypt’s deep-rooted stance on the 

necessity of dialogue and diplomacy as the means 
to reach political solutions to the current crisis, 
stressing that military solutions will not achieve the 
interests of any party, but rather risk involving the 
region in a cycle of chaos and instability.
For his part, His Highness Sheikh Mishal Al-Ahmad 
Al-Jaber Al-Sabah expressed his deep appreciation 
for Egypt’s firm and consistent stance in supporting 
the security and sovereignty of Kuwait and other 
Arab countries, affirming his agreement with the 
President on prioritizing de-escalation and returning 
to the negotiating table.
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President El-Sisi also made a telephone call 
to His Highness Sheikh Mohamed bin Zayed 
Al Nahyan, President of the United Arab 
Emirates, following the Iranian attacks that 
targeted the United Arab Emirates  and other 
brotherly countries.

President Abdel Fattah El-Sisi made a 
telephone call to his brother, His Majesty King 
Abdullah II bin Al-Hussein of Jordan, following 
the Iranian attack on Jordan.

The Spokesperson for the Presidency stated that the 
President affirmed Egypt’s complete solidarity with 
the United Arab Emirates and all brotherly countries 
that were attacked, stressing Egypt’s categorical 
rejection of any violation of the sovereignty of Arab 
countries or any infringement upon their security 
and stability. He underscored that such practices 
represent a serious threat to regional security and 
foreshadow regional chaos that harms the stability 
of the region’s countries and the resources of their 
peoples.
The Spokesperson indicated that the President 
reaffirmed Egypt’s deep-rooted position of relying on 
dialogue and diplomacy to reach political solutions to 
the current crisis, stressing that military solutions will 
not achieve the interests of any party and may drag 
the region into a vicious circle of violence, instability, 
and bloodshed, which contradicts the aspirations of 
nations toward prosperity, security, and stability.
For his part, His Highness Sheikh Mohamed bin 
Zayed Al Nahyan expressed his appreciation for 
Egypt’s steadfast stance in supporting the security 
and stability of the United Arab Emirates and all Arab 
countries, praising the deep-rooted fraternal relations 
between the two countries and their peoples.

The Spokesperson for the Presidency stated that 
the President expressed Egypt’s full solidarity and 
support for Jordan following the attack, underscoring 
Egypt’s condemnation  and denouncement of any 
transgression against the sovereignty, security, and 
stability of Arab countries.
The President affirmed the seriousness of these 
violations, which threaten the stability and security 
of the entire region and risk dragging it into a state 
of chaos.
The Spokesperson indicated that the President 
discussed with the King of Jordan the developments 
of the military escalation witnessed by the region, 
reaffirming Egypt’s firm stance on resolving regional 
crises through peaceful means and dialogue, and 
warning of the risks of escalation on regional and 
international security and stability.
For his part, King Abdullah II of Jordan expressed his 
appreciation for Egypt’s supportive stance toward 
the security and stability of Jordan, praising the 
deep-rooted ties between the two countries.
It was agreed to continue close consultation between 
both countries to enhance regional security.

President Abdel Fattah El-Sisi also made a telephone call to His Majesty King Hamad bin Isa Al 
Khalifa of Bahrain following the Iranian attacks that targeted the Kingdom.
The official spokesperson for the Presidency of the 
Republic stated that the President affirmed Egypt’s 
full solidarity with Bahrain, both its leadership and 
its people, stressing Egypt’s categorical rejection 
of any violation of the sovereignty of Arab states or 
any infringement upon their security and stability. He 
underscored that such practices constitute a serious 
threat to regional security and open the door to further 
escalation and chaos in the region.
The Spokesperson added that the President 
emphasized Egypt’s firm position on the necessity of 
prioritizing political solutions and resorting to dialogue 

and diplomacy as the sole means to overcome crises. 
He affirmed that continued military escalation will 
only lead to further violence and bloodshed, which 
contradicts the aspirations of the peoples of the 
region for security and development.
For his part, His Majesty King Hamad bin Isa Al 
Khalifa expressed his appreciation for Egypt’s 
supportive stance toward the Kingdom of Bahrain, 
praising the close fraternal relations between the two 
countries and emphasizing the importance of joint 
Arab coordination to confront current challenges and 
safeguard Arab national security.
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President Abdel Fattah El-Sisi also made a telephone call to His Royal Highness Prince 
Mohammed bin Salman bin Abdulaziz Al Saud, Crown Prince and Prime Minister of Saudi Arabia, 
following the Iranian attack that targeted the Kingdom.

The Spokesperson for the Presidency stated that the 
President affirmed during the call Egypt’s solidarity 
with the leadership and people of Saudi Arabia, 
stressing that the security of the Kingdom is an integral 
part of Arab national security, and that any violation of 
the sovereignty of Arab countries constitutes a direct 
threat to regional stability and increases the gravity of 
the situation in the region.
Ambassador Mohamed El-Shenawy added that the 
President reaffirmed the necessity of intensifying 
international and regional efforts to contain the 

tension, stressing that political and diplomatic 
solutions are the optimal way to overcome crises, and 
that continued military escalation will bring further 
suffering to the peoples of the region and undermine 
opportunities for development.
For his part, His Royal Highness Prince Mohammed 
bin Salman expressed his appreciation for Egypt’s 
supportive stance toward the Kingdom, praising the 
depth of the historical relations and fraternal ties 
between the two countries.

President Abdel Fattah El-Sisi also made a telephone call to His Highness Sheikh Tamim bin 
Hamad Al Thani, Amir of Qatar, to follow up on the repercussions of the Iranian attack on Qatar.

The Spokesperson for the Presidency stated that the 
President affirmed during the call Egypt’s support for 
Qatar, its leadership and people, stressing that any 
infringement upon the sovereignty of an Arab country 
negatively affects the stability of the entire region and 
increases the risks facing the regional situation.
Ambassador Mohamed El-Shenawy clarified that the 
President called for intensifying international and 
regional efforts to contain the tension, affirming that 
dialogue and diplomatic and political solutions are 

the most appropriate means to overcome crises, and 
that continued military escalation will increase the 
suffering of peoples and undermine opportunities for 
development and peace.
For his part, His Highness Sheikh Tamim bin Hamad 
Al Thani expressed his appreciation for Egypt’s 
supportive stance toward Qatar, praising the strong 
fraternal relations and historical ties binding the two 
countries and their peoples.
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The events of the Ramadan Nights of the Digital Library 
of the great Arab thinker Ali Mohamed Elshorafa Elhamadi 
began with an extensive intellectual seminar entitled 
“The Messages of Tolerance and Peace in Ramadan.” 
This seminar was part of an integrated cultural program 
organized by Al-Arab for Research and Studies during 
the holy month. The program includes seven events that 
combine thought, culture, and dialogue.
The evening witnessed distinguished participation, 
bringing together members of the Board of Directors and its 
representatives, alongside an elite group of members of the 
advisory council, heads of research units, and researchers, 
within the framework of the center’s vision, which carries 
the slogan: “Culture, Thought, and Enlightenment… A 
Center for All Arabs.”
A Call for an International Initiative for Tolerance
Participants in the seminar called for launching an 
international initiative for tolerance whose principles are 
inspired by the intellectual vision of Elshorafa Elhamadi. 
This vision is based on consolidating the values of peace 
and spreading enlightened discourse, emphasizing that 
dialogue and tolerance are no longer merely intellectual 
choices but have become necessities of life to guarantee 
the stability of societies and to confront waves of extremism 
and division.
The seminar concluded with several strategic 
recommendations. The most important of these was the 
affirmation that peaceful coexistence and acceptance 
of freedom of belief represent the essence of the divine 
messages. The absence of peace, they noted, is the main 
driver behind the crises and catastrophes that the world is 

witnessing.
The participants also emphasized the importance of 
activating the role of religious and educational institutions 
in consolidating the concepts of peace. They stressed that 
intellectual elites bear responsibility for strengthening the 
culture of tolerance within collective awareness, as well 
as confronting media and dramatic content that promotes 
scenes of violence and negatively affects value systems.
A Methodological Reading of the Intellectual Project
The Center for Al-Arab for Research and Studies organized 
the second Ramadan night within the activities of the digital 
library. The session was moderated by journalist Mohamed 
Fathi El-Sherif and  Dr. Abdelradi Redwan, former Dean 
of the Faculty of Dar Al-Uloom, along with journalist and 
novelist Hisham El-Nagar.
Dr. Abdelradi explained that the intellectual project of 
Elshorafa Elhamadi is distinguished by its methodological 
reliance on the Holy Qur’an as the sole reference. He 
indicated that this approach represents a new intellectual 
path that stems from a pure humanitarian perspective that 
places human dignity, safety, and freedom at the forefront. 
It also calls for liberating the Muslim’s mind from rigid 
interpretations that have led to intellectual deviations that 
harmed Islam.
For his part, Hisham El-Nagar discussed the tools used 
in Elshorafa Elhamadi’s reading of the Qur’anic text. He 
clarified that they are based on three main mechanisms.
First, considering the Qur’an as a book of guidance that 
focuses on building the human being and awakening 
conscience.
Second, dealing with Qur’anic terminology in its 
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original textual meaning, away from the interpretative 
transformations that affected it in traditional heritage.
Third, adopting a methodological approach based on 
collecting verses related to a single topic and linking 
them together to reach an integrated meaning without 
preconceived assumptions.
El-Nagar pointed out that this methodology leads to 
conclusions different from those presented in some 
traditional interpretative writings. It also differs completely 
from the ideas of the theorists of political Islam, particularly 
those associated with Sayyid Qutb. This opens the door 
to reconsidering the foundations of understanding the 
Qur’anic text as a project of guidance, development, and 
renaissance for both individuals and societies.
Reviving the Message of Peace
The events concluded with the affirmation that these 
Ramadan Nights represent an extension of an intellectual 
movement seeking to reconsider the Qur’anic methodology 
based on understanding and reinforcing the message 
of peace. This message presents religion as a message 
of peace, justice, and mercy, in contrast to readings 
that confine religion to formal appearances or narrow 
ideological frameworks.
These activities are part of continuous efforts to promote 
refined humanitarian values and revive enlightened 
discourse that connects faith with action. They also make 
Ramadan an occasion to renew faith in the principles of 
peace, tolerance, and the building of social awareness.
The Message of Peace: Worship of Mercy and the 
Foundation of Humanity
Peace is a strategy for existence and prosperity: Man , 
society and countries 
Researcher Ramy Zohdi stated that peace is not merely 
a word repeated among people or a slogan raised 
on international platforms. Rather, it is the deepest 
humanitarian value and a form of worship that embodies 
mercy and represents one of the fundamental pillars 
upon which civilizations are built. It is the safety valve that 
protects humanity from falling into cycles of internal and 
external conflict.
Peace is the highest expression of the mercy that God 
granted to humanity. This mercy opens horizons for a 
dignified life and liberates the mind from the nightmare of 
anger and hatred. It also frees societies from the specter 
of division and conflict. Peace is therefore the foundation 
of psychological, spiritual, political, and economic 
development.
When we contemplate spiritual teachings and divine 

religions, we find that worship is not merely a ritual in 
human life or a traditional practice. Rather, it is a means of 
preparing the human spirit for peace and coexistence.
Prayer, fasting, charity, and ethical conduct are all means 
through which individuals come to understand themselves 
and others. They help discipline the soul and liberate it 
from anger and malice, which hinder both individuals and 
societies from practicing peace in behavior and action.
Peace begins within the human being. It is a psychological 
state before it becomes a social or geographical condition.
A person who lives with hatred and clings to anger, 
complaints, or verbal attacks cannot contribute to 
spreading peace among others. Therefore, inner peace is 
the first line of defense that transforms the human being 
from a selfish creature into a person capable of genuine 
participation in building stable and cooperative societies.
This inner peace does not remain confined within the self; 
it extends to family relations, where the family represents 
the first building block of social peace. Spouses who build 
their relationship on mutual respect and tolerance provide 
a model of stability within the family.
Such families raise children on the values of dialogue, 
acceptance of differences, and cooperation rather than 
violence or authoritarianism. In this way, family peace 
becomes the cornerstone for building healthy and stable 
societies capable of facing challenges.
As social relations expand, the concept of peace extends 
to include relations among neighbors, groups, and 
societies. Peaceful relations among individuals reflect 
society’s ability to transform from a culture of conflict to 
one of cooperation, and from destructive competition to 
constructive competition.
This social peace is what drives societies to generate 
wealth, invest in talents, develop institutions, and create an 
environment conducive to education, work, and innovation.
Peace is not limited to human relationships alone; it also 
extends to the environment and all living beings with 
whom we share life on this planet. Respecting nature 
and maintaining ecological balance is one of the deepest 
manifestations of peace because it ensures the continuity 
of life and preserves sources of food, water, and clean air.
A person who harms the environment or exploits its 
resources without regard for balance is, in reality, in a state 
of hostility toward life itself, threatening both internal and 
external prospects for peace.
The Economic Impact of Peace
The impact of peace on the economy is not merely 
theoretical discourse; it is a tangible reality reflected in 
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recent economic indicators. According to recent data, the 
economic impact of violence and conflicts reached $19.1 
trillion in 2023, which represents 13.5% of global GDP, 
equivalent to nearly $2,380 per person worldwide as a 
result of losses related to violence and its repercussions.
These enormous figures confirm that conflicts do not only 
destroy lives and property, but also directly affect countries’ 
ability to grow, attract investment, develop institutions, and 
achieve prosperity for their populations.
Conversely, the most peaceful countries, such as Iceland, 
Ireland, and Singapore, rank among the highest globally 
in attracting investment, maintaining price stability, 
strengthening their currencies, and achieving high growth 
rates. This indicates that peace does not only guarantee 
security but also stimulates economic development and 
investment.
When we examine the reality of countries suffering from 
conflict or institutional weakness, we find that the impact of 
conflict goes beyond material losses to include a decline in 
GDP, an increase in poverty, and deterioration in essential 
services.
A report by the World Bank indicates that countries affected 
by conflict experienced an annual decline of 1.8% in per 
capita GDP since 2020, compared with growth of 2.9% in 
developing economies. Approximately 421 million people 
live in these countries on less than $3 per day, representing 
60% of the world’s extremely poor population.
These figures clearly reveal that conflict does not merely 
hinder development; it also drives the cycle of deterioration 
toward greater poverty, lack of opportunities, and a decline 
in the Human Development Index, making peace a strategic 
priority for survival and for economic and social security.
From an investment perspective, the world continues to 
face significant challenges. A report by the World Bank 
also indicated that foreign direct investment inflows 
into developing economies reached approximately $435 
billion in 2023, the lowest level since 2005. This decline is 
associated with rising economic and geopolitical risks, as 
well as investors’ preference for seeking more stable and 
peaceful environments.
In light of this reality, it becomes clear that peace is not 
merely a moral luxury; rather, it is a fundamental economic 
element for creating a suitable climate for investment, 
expanding the scope of the economy, increasing 
employment opportunities, and improving living standards.
Recent studies on global economic relations also indicate 
that opening markets and increasing trade flows can raise 
productivity growth rates by 3–5% annually and increase 

foreign investment by no less than 30% in many cases due 
to improved international integration.
International trade represents the lifeblood of the global 
economic system. Today, it accounts for more than half of 
global GDP. Trade volumes increased from $58 billion in the 
1950s to approximately $33 trillion by 2023, representing 
nearly 59% of global GDP.
Trade does not flourish in environments of conflict; it 
requires trust and political and institutional stability. High 
levels of uncertainty negatively affect the movement of 
goods and services, hinder capital flows, and reduce the 
feasibility of long-term investment.
Peace, therefore, is not merely the absence of war but 
rather a conducive environment for free trade, the smooth 
flow of capital, the development of production chains, and 
the achievement of inclusive growth.
Historical examples also confirm the economic impact 
of peace. Political agreements that open horizons for 
cooperation and development illustrate this clearly. Recent 
academic studies indicate that peace agreements in the 
Middle East, such as the Camp David Accords and the 
subsequent normalization of relations, contributed to 
increasing Egypt’s GDP by approximately 64% and raising 
per capita income by more than 80% compared to a 
hypothetical scenario without peace.
These results are not merely theoretical figures but practical 
realities confirming that peace generates long-term 
developmental returns through improving the business 
environment, strengthening international confidence, 
attracting foreign investment, and opening new markets.
Peace is not a temporary condition or a momentary 
objective. It is a continuous strategy that requires fostering 
a culture of tolerance, developing strong institutions, 
promoting dialogue, respecting human rights, and building 
fair economic structures.
Peace begins with the individual, extends to the family, 
expands to society, and then to states, ultimately leading 
to a more cooperative and integrated international system.
When we embed the values of peace in education, culture, 
and economic and social policies, humanity becomes 
better equipped to face the challenges of the twenty-first 
century—from climate change and pandemics to poverty 
and global integration.
Peace is not a luxury. It is an existential, economic, and 
strategic necessity to ensure a better future for humanity, 
our continents, and our peoples.
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LE RÉSUMÉ

 A NUIT DU DESTIN ET
 LA CÉLÉBRATION DE LA
DESCENTE DU CORAN

 ALI MOHAMED EL SHORAFA EL
HAMADY :

 MONSIEUR ALI MOHAMED EL SHORAFAA EL HAMADY AFFIRME QUE LA NUIT DU DESTIN
 EST LA NUIT AU COURS DE LAQUELLE LE SAINT CORAN EST DESCENDU SUR LE CŒUR DU
 PROPHÈTE FIDÈLE (QUE LA PAIX SOIT SUR LUI), IL Y A QUATORZE SIÈCLES. CETTE NUIT
S’EST ACHEVÉE ET NE REVIENDRA PLUS JUSQU’À L’HEURE.0
 CELUI QUI SOUHAITE SAISIR LE CONTENU ET LA PORTÉE DE CETTE NUIT — CE GRAND
 ÉVÉNEMENT QU’A CONSTITUÉ LA DESCENTE DU CORAN SUR LE PROPHÈTE — DOIT
 COMPRENDRE QUE LE CORAN DEMEURE JUSQU’À L’HEURE. IL INCOMBE DONC AUX
 MUSULMANS, DURANT LES DIX DERNIERS JOURS DU RAMADAN, DE CÉLÉBRER LE SOUVENIR
 DE LA DESCENTE DU CORAN, DE L’ÉTUDIER, DE MÉDITER SES VERSETS, DE COMPRENDRE
 LA SAGESSE DE SA LÉGISLATION ET DE CONNAÎTRE SA MÉTHODE POUR LA VIE DE L’HOMME
EN CE MONDE, AFIN QU’IL VIVE DIGNEMENT DANS LA STABILITÉ ET LA PAIX, ET QU’AU-
DELÀ, DIEU LE RÉCOMPENSE PAR LE PARADIS.0

:

Le but : détourner du Coran
Ce qui est répété par certains cheikhs au 
sujet de la Nuit du Destin relève d’un héritage 
discursif où l’ignorance apparaît sous diverses 
formes. Cela conduit à abandoner le Coran  et 
à délaisser la méthode divine et sa législation, 
laissant l’homme prisonnier d’idées humaines 
marquées par le mensonge et l’inconscience.
Ainsi, les objectifs des versets sont amoindris 
et l’on s’éloigne de la Lumière divine contenue 
dans le Coran, pour suivre ce que disent et 
répètent les adeptes de Satan — des discours 
en contradiction avec le Coran et qui avilissent 

l’intelligence humaine. Ils poussent les 
musulmans, tels un troupeau, à croire aux 
faussetés et aux calomnies qu’ils propagent.
Déçu et égaré
Dieu ne nous ordonne-t-Il pas que chaque 
homme réfléchisse par lui-même et assume ses 
décisions selon sa compréhension du Coran ? 
N’est-ce pas lui que Dieu tiendra responsable 
au Jour du Jugement ?
Dois-je suivre le Coran ou suivre de faux guides 
et perdre ainsi la vie d’ici-bas et celle de l’au-
delà ?
Suivre l’exemple du Prophète

Traduit par / Yousra Mohamed Massoud
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Allah n’ordonne-t-Il pas aux musulmans 
de comprendre le sens de Ses versets, de 
connaître Ses méthodes et Ses législations, 
de suivre Ses principes éthiques et d’imiter 
le Prophète (que la paix soit sur lui) dans ses 
relations et ses comportements fondés sur la 
miséricorde, la justice, la paix, la charité et le 
pardon ?
Celui qui est guidé vers le Coran et qui suit 
ses versets devient parmi les serviteurs 
vertueux, et Dieu le récompense par le Paradis. 
Quant à celui qui suit les discours de Satan 
et de ses partisans de l’égarement, Allah le 
punira. Les paroles des cheikhs ne lui seront 
d’aucune utilité, et il verra les conséquences 
de l’égarement au Jour de la Résurrection.
Se détourner du Coran
Allah a averti à plusieurs reprises Ses serviteurs 

de ne suivre que Son Livre afin de vivre dans 
le bonheur, la paix et la sécurité. Il dit :
« Et quiconque se détourne de Mon rappel 
mènera certes une vie pleine de gêne, et 
Nous le ressusciterons aveugle au Jour de la 
Résurrection. Il dira : “Ô mon Seigneur, pourquoi 
m’as-Tu ressuscité aveugle alors que je voyais 
auparavant ?” Il dira : “De même que Nos signes 
t’étaient venus et que tu les as oubliés, ainsi 
aujourd’hui tu es oublié.” » (Taha : 124-126)
Retournons donc vers Allah afin d’accéder à la 
richesse spirituelle et au Paradis par les bonnes 
œuvres et la justice. Il guide vers le chemin de 
la vérité et fait sortir des ténèbres de l’héritage 
figé vers la Lumière du Coran, dont l’éclat 
demeurera jusqu’au Jour de la Résurrection.
Dieu est proche de Ses adorateurs
Allah appelle Ses serviteurs à communiquer 



Arab CenterArab Center

1716 International Arabs International Arabs

avec Lui par l’invocation. Sa porte est ouverte 
en tout temps et en tout lieu. Il dit :
« Et quand Mes serviteurs t’interrogent sur Moi, 
alors Je suis tout proche. Je réponds à l’appel 
de celui qui M’invoque quand il M’invoque. 
Qu’ils répondent à Mon appel et qu’ils croient 
en Moi afin qu’ils soient bien guidés. » (Al-
Baqarah : 186)
Ainsi, les croyants n’ont pas besoin d’un jour 
particulier, car Allah leur demande de L’invoquer 
à chaque instant et en tout lieu.
La lettre d’engagement
La Nuit du Destin a été honorée par Dieu par la 
descente du Coran en cette nuit. Le Prophète 
Mohammed (que la paix soit sur lui) l’a reçu 
afin de transmettre aux gens le message divin, 
conformément à la parole du Très-Haut :
« Un Livre t’a été révélé ; qu’il n’y ait donc 
aucune gêne dans ton cœur à son sujet, afin 
que tu avertisses par lui, et qu’il soit un rappel 
aux croyants. »
Il aurait été préférable de commémorer cette 
nuit par l’étude du Coran, la méditation de 

ses versets et de ses objectifs pour le bien de 
l’homme dans sa vie ici-bas et dans l’au-delà.

Célébrer l’anniversaire de la Révélation
Appliquer la parole de Dieu signifie rechercher 
l’objectif divin dans Sa législation, s’engager à 
l’appliquer dans sa vie et méditer la méthode 
divine dans le Saint Coran.
L’homme doit suivre ce chemin dans ses 
comportements envers autrui : miséricorde, 
justice, pardon, tolérance et coopération. Il ne 
doit opprimer personne, éviter la médisance, 
remplir ses engagements, agir avec honnêteté 
et bienveillance, s’éloigner des interdits afin 
de ne pas tomber dans le péché et apprendre 
des versets qui le guident sur le chemin de 
la vérité. En les suivant, Dieu lui annonce les 
Jardins de félicité.
Une nuit bénie
Dieu, le Très-Haut, a fait descendre dans 
une nuit bénie du mois de Ramadan un Livre 
lumineux qui a illuminé cette nuit et l’a honorée 
par la Lumière qu’Il a révélée dans Son Coran 
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sur le Prophète noble.
Certains ont détourné l’attention des gens du 
grand événement qu’est la révélation du Coran, 
en focalisant leur esprit sur la nuit elle-même 
et non sur l’événement majeur.
Détourner l’attention
Il s’agit d’une ruse visant à détourner les esprits 
du Coran et à les attacher à la nuit plutôt qu’au 
contenu. Sans la révélation du Coran, cette 
nuit serait restée une nuit ordinaire parmi les 
nuits de Ramadan.
Comment accepter de s’éloigner du Livre 
de Dieu pour s’attacher au contenant en 
abandonnant le contenu — le Livre clair d’Allah 
?
La révélation du Coran
Certains discours de juristes et de 
commentateurs ont détourné l’attention des 
musulmans, exploitant leurs émotions et les 
incitant à rechercher chaque année, durant les 
dix derniers jours du Ramadan, une nuit qui 
est passée et ne reviendra pas jusqu’au Jour 
de la Résurrection.

Le grand événement est la révélation d’un Livre 
noble que Dieu a transmis à Son Messager. 
Ce Livre demeurera vivant, et les esprits et 
les cœurs interagiront avec lui jusqu’au Jour 
de la Résurrection. Regardons la laideur du 
crime commis contre les musulmans et contre 
le saint Livre de Dieu et Son Coran
Libérer les esprits
Quand les esprits seront-ils libérés ? Quand 
les musulmans reviendront-ils à Allah et à ce 
qu’Il a révélé à Son Messager, comme Il l’a 
ordonné :
« Suivez ce qui vous a été révélé de la part de 
votre Seigneur et ne suivez pas d’autres alliés 
en dehors de Lui. Vous vous souvenez peu. » 
(Al-A’raf : 3)
Ainsi, ils ne s’égareront pas et ne seront 
pas abusés par des récits déformés qui ont 
contribué à obscurcir l’esprit des musulmans, 
les éloignant du Livre d’Allah et les laissant 
errer dans l’obscurité jusqu’au Jour de la 
Résurrection.
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Dans une atmosphère particulière de foi et de pensée, le 
symposium de la Fondation « Message de paix » sur « Le 
mois de Ramadan au cours duquel le Coran a été révélé 
» a été témoin d’une large interaction avec le discours du 
penseur arabe Ali Al-Shurafa Al-Hammadi, qui resoulevé 
la question de la relation entre la nation et le Coran. Les 
participants ont estimé que le discours mettait la lumiere  
sur l’essence de la crise représentée par l’abandon de 
l’approche du Coran, en soulignant que le retour à celui-ci 
n’est pas tant une option qu’une nécessité pour réformer 
l’individu et la société et restaurer les valeurs de justice et 
de miséricorde. 
Dr. Hashem Bakri, directeur de l’administration Ahnasia d' 
Al-Azhar et présentateur du programme « Et soyez gentil 
avec les parents », a souligné que le discours d’Ali Al-
Shurafa Al-Hammadi mettait le point sur l’essence de la 

crise que traverse la nation aujourd’hui, qui s’éloigne de 
l’approche coranique, notant que la proposition était claire 
et courageuse en appelant au retour du Saint Coran à sa 
position naturelle en tant que  référence pour la vie, et il a 
ajouté que les participants ont interagi remarquablement 
avec son discours sur Laylat al-Qadr comme un moment 
de révision et d’interrogation, pas seulement une occasion 
festive.
Pour sa part, le Dr. Muhammad Hassan Moaz, professeur 
assistant à l’université d’État Metro en Indonésie, a expliqué 
que le discours « a suscité une profonde discussion 
intellectuelle sur la relation entre la nation et le Coran, 
considérant que le projet intellectuel d’Ali Al-Shurafa 
représente un appel sérieux à reconstruire la conscience 
sur une base purement coranique. Il a souligné que ce 
qu’Al-Hammadi proposait à propos de l’abandon du Coran 

 UNE GRANDE INTERACTION
POSITIVE AVEC LE PAROLE D’ALI

 EL SHORAFAA DANS  LE SYMPOSIUM 
 “LE MOIS DU RAMADAN OÙ LE

”CORAN A ÉTÈ DESCENDU

 EL SHORAFAA EL HAMADY MET LA NATION
 DEVANT UNE RESPONSABILITÉ HISTORIQUE …UN
 APPEL POUR SAUVER LA NATION EN RETOURNANT

 VERS LES VERSETS DU DIEU
Traduit par / Yousra Mohamed Massoud
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touchait la conscience des participants et les incitait à 
réfléchir à leur responsabilité individuelle et collective.
À son tour, le Dr Iman Ibrahim Abdel Azim, membre du 
corps professoral de l’Université Al-Azhar et prédicateur 
certifié au ministère des Dotations(Awkafs), a confirmé 
que le discours était caractérisé par une profondeur 
scientifique et un esprit réformiste clair, notant que les 
participants l’ont décrit comme inspirant et influent parce 
qu’il portait un avertissement explicite sur le danger 
d’abandonner le Coran, et un appel sincère à revenir aux 
valeurs de miséricorde, de justice et de coopération. Elle 
a ajouté que l’interaction n’était pas formelle, mais c’était 
clair dans les discussions parallèles et les commentaires 
des participants, qui ont apporté une grande appréciation 
pour la proposition du Shorafaa.
Quant au Dr. Muhammad Rajab Abu Talih Al-Azhari, 
membre du département de recherche et de fatwa au 
ministère des Dotations, il a expliqué que le discours d’Al-
Hammadi combinait à la fois avertissement et motivation, 
comme il a alerté sur le danger de remplacer l’approche 
du Coran par des efforts humains contradictoires, et en 
même temps ouvert la porte de l’espoir pour un retour 
sincère au Livre de Dieu. Il a souligné que beaucoup dans 
l’auditoire considéraient le discours comme un message 
puissant de la conscience coranique et une feuille de 
route pratique pour mettre en œuvre les enseignements 
du Coran dans la vie réelle. Il a souligné qu’Al Hammadi a 
lié la contemplation coranique aux sociétés réformatrices, 
et que son discours restera une référence intellectuelle 
importante pour les institutions éducatives et de plaidoyer 
cherchant à inculquer les valeurs coraniques dans les 
nouvelles générations.
Le parlementaire Abdul-Ilah Abdul Hamid a confirmé que 
le discours d’Al-Shurafa Al-Hammadi a suscité son intérêt 
en raison de la profondeur qu’il portait et un appel sincère 
à revenir au Coran.
tandis  que Dr.  Sumaya Kiwan, rédactrice en chef du Réseau 
les médias des femmes arabes , a souligné l’importance de 
ce qui était inclus dans le discours de l’écrivain et penseur, 

le professeur Ali Muhammad Al-Shurafa Al-Hammadi, car 
il est considéré comme un document de réforme pour la 
nation islamique, et qu’il porte un appel sincère à revenir 
au Saint Coran et à rester loin des narrations.
Texte du discours de l’écrivain et penseur, le professeur 
Ali Al-Shurafa, avant le symposium "Le mois de Ramadan 
dans lequel le Coran a été révélé":
Laylat al-Qadr entre travailler avec le Coran et l’abandoner
Au début du symposium « Le mois de Ramadan dans 
lequel le Coran a été révélé », qui a été organisé par la 
Fondation « Message de paix » en présence d’une grande 
foule, le journaliste Magdy Tantawi, directeur général du 
« Message de paix » Fondation, a prononcé un discours 
par l’écrivain et penseur, M. Ali Muhammad Al-Shurafa Al-
Hammadi, fondateur de la Fondation « Message de Paix 
», qui a reçu une large interaction positive de la part du 
public, et ce qui suit est le texte du discours :
Laylat al-Qadr entre travailler avec le Coran et l’abandoner
Chaque année, Laylat al-Qadr revient pour présenter 
aux musulmans un moment décisif, non pas comme un 
souvenir passager, mais comme un moment de grande 
responsabilité sur Laylat al-Qadr lorsque Dieu a révélé 
le Coran comme livre de guidance, de justice et de 
miséricorde, pour changer le cours de l’histoire et sauver 
l’homme de l’injustice, agression et esclavage. Cependant, 
la douloureuse ironie est que la nation qui a reçu ce livre 
final traverse encore une crise profonde dans sa relation 
avec lui, en le lisant et en ne suivant pas sa Charia et sa 
méthode. Et vous le glorifiez dans la parole et la récitation, 
mais vous l’abandonnez dans les actes et les actions. Dieu 
nous rappelle dans son livre clair chaque année de la Nuit 
de l’Apocalypse, dans laquelle il a révélé le Coran au cœur 
du Noble Messager, pour être un message divin dirigé à 
tous les peuples, un message basé sur la miséricorde et 
la bienveillance, pas la cruauté et l’agression, et la justice 
et l’équité, pas l’oppression et la tyrannie. La miséricorde 
et l’équité, pas la cruauté et l’injustice. Il a commandé à 
ses serviteurs de suivre son messager avec beaucoup 
de caractère et de bonté, pas la violence ou l’exclusion, 
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mais plutôt d’appliquer le commandement de Dieu avec 
l’unité et la coopération, Dieu Tout-Puissant a également 
ordonné aux musulmans qui étaient sincères dans leur foi 
en le Coran de Dieu dans Son appel à eux, Gloire à Lui, « 
Et tiens-toi fermement à la corde de Dieu tous ensemble 
et ne te disperse pas » (Al Imran : 3), et Dieu a commandé 
à Ses serviteurs qui étaient sincères dans l’adhésion aux 
versets coraniques en disant, Gloire à Lui : « Et coopère 
dans la droiture et la piété, mais ne coopère pas dans le 
péché et l’agression. » (Al-Ma’idah : 2), et Dieu a décrit 
son fidèle messager portant ce message en disant : 
Gloire à lui : « Et nous ne t’avons envoyé que comme une 
miséricorde pour les mondes » (Al-Anbiya : 107), et Dieu 
Tout-Puissant a ajouté, confirmant l’essence du message 
dans le comportement du Prophète Muhammad, que la 
paix soit sur lui : « Et en effet, tu es d’un grand caractère » 
(Al-Qalam : 4).
Le Messager de Dieu a porté la confiance du message 
de l’Islam lors de la Nuit du destin , et a appelé les gens 
à croire aux versets de Dieu et à agir selon ce qui était 
énoncé dans ceux-ci concernant la loi et la méthode, afin 
qu’ils en fassent la constitution de leur vie qui comprenait 
toutes les dispositions du culte et la législation des choses 
interdites et des interdictions qui établissent une carte 
pour l’homme pour une vie heureuse dans ce monde qui 
le protégerait de tous les péchés et transgressions, et 
remplirait toutes les exigences du développement et du 
progrès scientifiques et culturels, et l’encouragerait pour 
la recherche et diverses études, que ce soit en astronomie, 
ou lui présenterait les richesses submergées dans les 
mers Pour faire avancer sa contemplation des versets 
coraniques et connaître la grandeur de Dieu en eux, ce 
qui le conduit vers les divers moyens que Dieu lui a fait 
connaître, pour alléger les fardeaux de la vie pour lui et 
découvrir les richesses sur terre qui élèveront son niveau 
de vie pour le mieux, afin que l’homme puisse vivre en 
sécurité et en paix. Les versets du Coran ont été complétés 
dans le sermon d’adieu, annonçant l’achèvement du 
message, l’achèvement des versets coraniques et la 
conclusion du message divin. Il a accompli la confiance, et 
avant sa mort, que la paix soit sur lui, Dieu l’a informé dans 
le Saint Coran que son peuple abandonnerait le Coran. 
C’est pourquoi son peuple s’est plaint à Dieu, comme 

indiqué dans Sa parole toute puissante : "Et le Messager 
dit : 'O mon Seigneur, mon peuple a pris ce Coran pour 
être abandonné" (Al-Furqan : 30).
Chaque année, Dieu rappelle aux gens la révélation du 
Coran sur Laylat al-Qadr au mois de Ramadan, afin qu’ils 
puissent y retourner et le prendre comme une lumière 
qui les fait sortir des ténèbres vers la lumière, et suivre 
sa loi et sa méthode, les protéger contre les tentations 
et l’arrogance, et illuminer leur vie avec la miséricorde, 
la justice, la bienveillance, la coopération, le respect des 
droits de l’homme et l’adhésion aux versets du Coran 
pour les protéger des tentations de Satan et atteindre la 
sécurité et la paix pour tous les peuples. Mais ils continuent 
d’abandonner le Coran, perturber ses dispositions et sa 
législation, et empêcher les adeptes de sa méthode divine 
dans les transactions et les relations jusqu’à aujourd’hui, 
ce qui a fait vivre ceux qui brandissent des slogans de 
paix dans la sédition, les guerres, la haine, l’hypocrisie, 
la trahison, et le versement de sang innocent jusqu’à 
aujourd’hui, depuis le début du califat d’Abu Bakr al-Siddiq 
jusqu’à aujourd’hui, et ce qui a résulté des contradictions 
des différentes écoles de pensée et sectes que Dieu a 
décrites comme polythéistes, car Lui, le Très-Haut, a dit 
: Repentez-vous à Lui, craignez-Le, établissez la prière, et 
ne soyez pas parmi les polythéistes (31) parmi ceux qui 
divisent leur religion et sont des adeptes. Chaque parti se 
réjouit de ce qu’il a. (Ar-Rum) 
Et le Dieu tout puissant dit : « Quand on leur dit : "Venez 
à ce qu’Allah a révélé et au messager", vous voyez les 
hypocrites se détourner de vous » (An-Nisa : 61).
Chaque Ramadan de chaque année, Dieu tout-puissant 
rappelle aux gens la révélation du Coran lors de la nuit du 
destin (Laylat -El Qadr), afin qu’ils puissent réfléchir à ses 
versets et contempler ses règles et lois, et qu’ils y trouvent 
la guidance et la droiture, et se protègent avec elle de 
tomber dans les péchés, et suivez la carte divine qui les 
mène sur le chemin droit, et leur apporte tranquillité et paix 
intérieure. Au lieu de cela, vous voyez ceux qui prétendent 
être musulmans consacrer tous leurs intérêts à attendre 
la venue de la Nuit du destin  lui-même. Ils abandonnent 
le contenu, qui est le grand événement de la révélation du 
Coran, que Dieu a honoré en révélant en elle.
Depuis la mort du Messager, que Dieu le bénisse et 

Arab Center

20 International Arabs



Arab CenterArab Center

2120 International Arabs International Arabs

Arab Center

21 International Arabs

lui accorde la paix, le Coran a été abandonné, et cette 
accusation divine reste à ce jour. Les musulmans ont 
abandonné le Coran, l’abandonnant en termes de 
législation, de sa mise en œuvre et d’une méthode de 
comportement qui change la vie de l’humanité d’une vie de 
difficultés, de misère et de souffrance à une vie heureuse 
dans laquelle les gens vivent en paix et en sécurité dans leur 
patrie, ombragée par la paix, la tolérance, la coopération, 
la miséricorde et la justice Mais ils ont accepté de suivre 
les alliés de Satan, alors ils ont entravé sa guidance, gelé 
sa législation, suspendu ses décisions, et remplacé la 
méthode divine par des narrations humaines et des fatwas 
contradictoires qui légitimisaient l’injustice, agression 
justifiée, et a vidé la religion de ses objectifs moraux et 
humanitaires pendant de nombreux siècles, sachant que 
Dieu s’est adressé à son Messager, la paix soit sur lui, sous 
une forme condamnatoire qui ne reconnaissait pas tous 
les faux récits attribués au Messager, et les appela les 
Hadiths Prophétiques dans ce que le Messager prononça 
avec sa langue, confirmant son verset suivant : Ce sont les 
versets de Dieu que Nous vous récitons en vérité. Donc, 
dans quel discours après Dieu et ses versets croiront-ils. 
» (Al-Jathiya : 6)
Laylat al-Qadr n’est pas une nuit de célébration ni une 
nuit de rituels traditionnels, acclamant et glorifiant Dieu, 
mais plutôt une nuit au cours de laquelle un musulman fait 
face à une accusation grave et à une condamnation divine 
qui place tous les musulmans devant une responsabilité 
historique et morale : comment Dieu fait descendre le 
Coran aux gens pour établir l’équilibre de la justice, de 
l’équité, de la miséricorde et de la bienveillance, alors 
ceux qui ont prêté allégeance au Messager qu’ils sont 
musulmans l’abandonnent et le remplacent par la passion, 
cruauté et exclusion Jusqu’à combattre les croyants qui 
exigent qu’ils retournent à l’origine du message divin, le 
Coran, que Dieu a révélé à son messager sur Laylat al-
Qadr au mois de Ramadan.
Les vivants d’aujourd’hui sont menacés au Jour du Jugement 
d’une punition pour les péchés et les transgressions qu’ils 
ont commis, qui se sont accumulés en raison de leur prise 
de distance par rapport à son Livre et de leurs récits faux 
et diffamatoires sur le Messager de Dieu, qui a causé leur 
division et a allumé des conflits et des guerres entre eux, et 

la haine et l’animosité ont prévalu parmi eux. Les combats 
entre eux ont continué après la mort du Messager, que la 
paix soit sur lui, jusqu’à aujourd’hui. Nous ne savons pas 
comment sera le récit des prédécesseurs qui sont partis 
vers leur Seigneur, car leur affaire est à Dieu seul. Mais 
aujourd’hui, le discours s’adresse aux vivants qui vivent 
dans ce monde et la porte leur est encore ouverte, alors 
nous leur demandons de reconsidérer l’obéissance à 
Dieu, et de revenir au Coran comme une référence et une 
décision, et d’adhérer à sa loi et à sa méthode, comme 
indiqué dans les versets coraniques avant que la mort 
ne les surprenne, puis le regret sera inutile. Dieu Tout-
Puissant a explicitement averti du sort de ceux qui nient 
Ses versets et sont arrogants à leur sujet, disant : Et ceux 
qui n’ont pas cru seront conduits en Enfer par groupes 
jusqu’à ce que, lorsqu’ils y viendront, ses portes s’ouvriront 
et ses gardiens leur diront, "N’est-il pas venu à vous des 
messagers parmi vous qui vous récitent les versets de 
votre Seigneur et vous avertissent lors de la réunion de ce 
jour que vous célébrez." Ils diront : « Oui, mais la parole du 
châtiment est venue sur les mécréants » (Az-Zoumar : 71). 
Et le Dieu tout-puissant dit : « Ceux qui renient Nos signes 
et s’enflent d’orgueil à leur égard, les portes du ciel ne 
leur seront pas ouvertes, et ils n’entreront au Paradis que 
lorsqu’un chameau entre dans l’œil d’un fil. » Et c’est ainsi 
que Nous récompensons les criminels." (Al-A’raf : 140)
Laylat al-Qadr n’est pas seulement la nuit de la révélation 
du Coran, mais aussi une nuit de rappel de l’accusation 
contre ceux qui ont abandonné le Coran et suivi les récits 
de Satan, que Dieu a décidé de ne pas reconnaître, et le 
Coran seul reste le message final de l’Islam de Dieu au 
peuple jusqu’au Jour du Jugement, et la continuation 
de la trahison humaine et de la trahison du message de 
Dieu au peuple et de l’arrogance envers ses versets et 
préférant Laylat al-Qadr sur le grand événement de la 
révélation du Glorieux Coran, les gens doivent soit revenir 
à la référence de la loi et de la méthode de Dieu dans le 
Coran. Ou ils attendent ce que Dieu leur a averti en termes 
de responsabilité et d’être accusés d’abandonner le Coran, 
afin que Dieu puisse décider avec eux quelque chose qui 
était déjà en vigueur.
Ô Allah, j’ai transmis le message, alors sois en temoin .
Ali Muhammad Al-Shurafa Al-Hammadi

Arab Center

21International Arabs
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 MUHTASARI

:

 ANASEMA PROFESA ALI MOHAMMED AL-SHURAFA AL-HAMMADI KUWA LAYLAT
 AL-QADR NI USIKU AMBAO QUR'ANI TUKUFU ILISHUSHWA KWENYE MOYO WA
 MTUME MWAMINIFU MUHAMMAD (SWALLA ALLAAHU 'ALAYHI WA AALIHI WA
 SALLAM). TUKIO HILI LILITOKEA KARNE KUMI NA NNE ZILIZOPITA; HIVYO BASI,
 USIKU HUO ULISHAPITA NA HAUTAJIRUDIA TENA MPAKA SIKU YA KIYAMA. YEYOTE
 ANAYETAKA MAUDHUI YA USIKU ULE—TUKIO KUU LA KUSHUSHWA KWA QUR'ANI
KWA MTUME—AJUE KUWA QUR'ANI IMEBAKI MPAKA SIKU YA KIYAMA.0
 WAJIBU WA WAISLAMU KATIKA KUMI LA MWISHO LA RAMADHANI NI KUSHEREHEKEA
 KUMBUKUMBU YA KUSHUSHWA KWA QUR'ANI, KUISOMA, KUTAFAKARI AYA ZAKE
 NA HEKIMA YA SHERIA ZAKE, NA KUJIFUNZA MFUMO WAKE KWA AJILI YA MAISHA
 YA MWANADAMU DUNIANI. HII NI ILI AISHI MAISHA YA HESHIMA KATIKA KIVULI
 CHA UTULIVU NA AMANI, NA AKHERA MWENYEZI MUNGU AMLIPE BUSTANI ZA
NEEMA.0

 ALI MUHAMMAD AL-SHURAFA AL-HAMMADI,
AANDIKA

 LAYLAT AL-QADR NA
 MAADHIMISHO YA

 KUSHUSHWA KWA QUR›ANI

:



Arab CenterArab Center

2322 International Arabs International Arabs

Maelezo Zaidi
Lengo ni kuitenga Qur'ani
Yale wanayoyakariri mashekhe wa 
dini kuhusu Laylat al-Qadr ni urithi na 
masimulizi (hadithi) yaliyojaa ujinga wa 
kila namna. Lengo lake ni kuitenga Qur'ani 
na kujiepusha na mfumo wa kimungu na 
sheria zake, ili mwanadamu abaki kuwa 
mfungwa wa fikra za binadamu zenye 
makosa, upotoshaji wa akili, na dharau 
kwa malengo ya aya. Hali hii hupelekea 
kujiepusha na nuru ya kimungu inayong'ara 
kutoka kwenye Qur'ani na kufuata yale 
yanayosemwa na wafuasi wa shetani.

Aliyepata hasara na kuangamia
Je, Mwenyezi Mungu hakutuamuru kuwa 
kila mtu atafakari, na yeye pekee ndiye 
atakayebeba dhamana ya maamuzi yake 
kulingana na uelewa wake wa Qur'ani?. 
Je, afuate Kitabu au afuate mashekhe wa 
upotevu na kisha apate hasara duniani 
na Akhera?.
Kumfuata Mtume
Mwenyezi Mungu amewaamuru Waislamu 
kutafakari aya zake, kujua mfumo wake 
na sheria zake, kufuata maadili yake, na 
kumfuata Mtume (SAW) katika miamala 
na tabia zake za rehema, uadilifu, 
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wema, amani, na kusamehe. Yeyote 
anayeongozwa na Mwenyezi Mungu 
kuelekea kwenye Qur'ani yake na kufuata 
ufafanuzi wake atakuwa miongoni mwa 
waja wa Mwenyezi Mungu wema. Lakini 
yeyote anayefuata masimulizi ya shetani 
na wapotezaji, hesabu yake itakuwa 
ngumu.
Kujitenga na Qur'ani
Mwenyezi Mungu amewaonya waja wake 
dhidi ya kufuata kitu kingine tofauti na 
Kitabu chake ili waishi maisha ya furaha 
na amani. Amesema: “Na atakayejitenga 
na mawaidha Yangu (Qur'ani), basi kwa 
yakini atapata maisha ya dhiki, na Siku 
ya Kiyama tutamfufua akiwa kipofu...” 
(Twaha: 124-126). Rejeeni kwa Mwenyezi 
Mungu ili awatajirishe kwa fadhila zake na 
awaingize peponi kwa matendo mema, na 
awaongoze kwenye njia ya haki kutoka 
kwenye giza la urithi kuelekea kwenye 

nuru ya Qur'ani.
Mwenyezi Mungu yuko karibu na waja 
wake
Mwenyezi Mungu anawaalika waja 
wake kuwasiliana naye kwa dua, na 
mlango wake uko wazi kila wakati na 
mahali. Amesema: “Na waja Wangu 
watakapokuuliza khabari Zangu, basi 
mimi nipo karibu; naitikia maombi ya 
mwombaji anaponiomba...” (Al-Baqarah: 
186). Hivyo, mwanadamu hahitaji Laylat 
al-Qadr pekee au siku maalumu, kwani 
Mwenyezi Mungu anawataka waombe 
kila wakati na popote walipo.
Hotuba ya Jukumu (Taklif)
Kwa kuwa Laylat al-Qadr iliheshimishwa 
na Mwenyezi Mungu kwa kushushwa 
Qur'ani ndani yake ili Muhammad (SAW) 
aipokee na kuifikisha kwa watu, basi 
kipaumbele kinapaswa kuwa kuhuisha 
usiku huo kwa kusoma Qur'ani na 
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kutafakari aya zake.
Kutekeleza Maneno ya Mungu
Mwanadamu anapaswa kutafuta 
makusudio ya Mwenyezi Mungu katika 
sheria zake na jinsi ya kuzitekeleza katika 
maisha yake kupitia huruma, uadilifu, 
msamaha, na uaminifu. Ajiepushe na 
haramu ili asiingie kwenye madhambi, na 
ajifunze kutoka kwa aya zinazomwongoza 
kwenye njia ya haki.
Usiku Wenye Baraka
Mwenyezi Mungu alishusha Kitabu 
chenye nuru katika usiku wenye baraka 
wa mwezi wa Ramadhani. Lakini njama 
zimefanywa ili kuwapotosha watu 
wasizingatie tukio kuu (kushushwa kwa 
Qur'ani) na badala yake waelekeze akili 
zao kwenye usiku wenyewe. Hii ni hila 
ya kuwafanya watu waache maudhui 
(Kitabu cha Mungu) na kushikilia 
chombo tu.

Uhuru wa Akili
Masimulizi na baadhi ya wafasiri 
wamepotosha akili za Waislamu kwa 
kuwafanya watafute usiku uliopita karne 
nyingi zilizopita na hautarejea. Tukio kuu 
ni Kitabu chenye heshima ambacho 
kitabaki hai katika akili na nyoyo mpaka 
Kiyama.
Ni lini akili zitafunguka na Waislamu 
kuachana na kila simulizi la kale 
(mapokezi) ili kurudi kwa Mwenyezi 
Mungu na kile alichomshushia 
Mtume wake?. Amesema: “Fuateni 
mliyoteremshiwa kutoka kwa Mola wenu 
Mlezi, wala msifuate walinzi (viongozi) 
wengine badala yake...” (Al-A'raf: 3). Hii 
ni ili wasipotee na hadithi zilizoghushiwa 
ambazo zimeziba akili zao na kuwafanya 
washikilie njozi huku wakisahau Kitabu 
cha Mwenyezi Mungu.
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 BAHARI NYEKUNDU KATI YA MANTIKI YA
 JIOGRAFIA NA MANTIKI YA NGUVU: KWA NINI

 KUANZA KAZI KWA BARAZA LA NCHI ZA KIARABU
 NA KIAFRIKA ZINAZOPAKANA NA BAHARI HII
 NI JAMBO LA KIHISTORIA KATIKA MIZANI YA

USALAMA WA KIKANDA?0
Wakati Waziri wa Mambo ya Nje wa Misri na 
Ushirikiano wa Kimataifa anapozungumzia 
kuanza kazi Baraza la Nchi za Kiarabu na Kiafrika 
zinazopakana na Bahari Nyekundu na Ghuba 
ya Aden, hatukabiliani na taarifa ya kawaida au 
ya kisiasa tu, bali tuko mbele ya ishara nzito ya 
kimkakati inayofahamisha kuwa eneo hili linapitia 
wakati wa kutafsiri upya milingano ya nguvu; na 
kwamba yeyote anayemiliki usimamizi wa njia 
za majini, anamiliki ushawishi katika uchumi na 
siasa.
Bahari Nyekundu siyo tu ukanda wa maji 
unaotenganisha mabara mawili, bali ni njia 
kuu ya kimkakati inayounganisha Bahari ya 
Mediterania na Bahari ya Hindi kupitia Mfereji 
wa Suez na Mlango wa Bab al-Mandab. Takriban 
12% ya biashara ya kimataifa na asilimia kubwa 
ya biashara ya nishati duniani hupita hapa. 
Uvurugaji wowote katika eneo hili huathiri mara 
moja minyororo ya ugavi, bei za usafirishaji, bima, 
na utulivu wa masoko ya kimataifa.
Hapa ndipo umuhimu wa Baraza unajidhihirisha, 
likijumuisha nchi nane zinazopakana na bahari 

hiyo: Misri, Saudi Arabia, Jordan, Sudan, 
Djibouti, Yemen, Somalia, na Eritrea. Muundo 
huu unaonyesha mlinganyo jumuishi wa Kiarabu 
na Kiafrika, na unaweka misingi ya mfumo wa 
kikanda unaomiliki jiografia ya kutosha kuunda 
maono huru.
Lakini Swali la Msingi: Kwa nini iwe sasa?
Eneo hili limeshuhudia kwa miaka mingi 
kuongezeka kwa harakati za kijeshi katika Bahari 
Nyekundu: kuanzishwa kwa vituo vya kijeshi 
vya kigeni katika Pembe ya Afrika, ushindani 
wa kimataifa wa kudhibiti bandari, miradi ya 
usafirishaji ya mabara, na upanuzi wa migogoro 
ya ndani iliyoathiri usalama wa majini. Katika kila 
mvutano, pande za kimataifa zilikuwa zikichukua 
hatua haraka, huku mfumo wa kikanda ukibaki 
katika hali ya kusuasua.
Kutokana na hali hiyo, "kuamilishwa" huku 
kunamaanisha mabadiliko kutoka hali ya nadharia 
kuelekea kitendo cha kutaasisi. Hii inajumuisha:
- Kufanyika kwa mikutano ya kilele ya mara kwa 
mara ya Wakuu wa Nchi na Mawaziri wa Mambo 
ya Nje na Ulinzi.

Ramy Zuhdi
Na

Mtaalamu wa Masuala ya Afrika – Makamu Mwenyekiti wa 
Kituo cha Utafiti na Mafunzo ya Kimkakati cha Al-Arab   , 
Kwa Jarida la Kimataifa la Al-Arab
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- Kuanzishwa kwa Sekretarieti Kuu yenye ufanisi.
- Kuundwa kwa kamati maalum za usalama na 
uchumi.
- Kuendeleza mifumo ya uratibu wa majini na 
kijasusi wa pamoja.
Hii inamaanisha kuwa nchi zinazopakana na 
bahari zimeamua kuwa na kauli ya mwisho katika 
kusimamia usalama wa eneo lao.
Mtazamo wa Misri na Afrika
Kwa upande wa Misri, suala hili linavuka mipaka 
ya usalama wa majini wa moja kwa moja. Usalama 
wa Bahari Nyekundu unafungamana kibaolojia na 
Mfereji wa Suez, kina cha kimkakati nchini Sudan 
na Pembe ya Afrika, na mlingano mkubwa wa 
usalama wa taifa unaoanzia Mediterania kaskazini 
hadi Bab al-Mandab kusini.
Lakini jambo muhimu zaidi ni mwelekeo wa 
Kiafrika. Bahari Nyekundu ni lango la mashariki 
la bara la Afrika. Utulivu wowote katika eneo hili:
1. Unaimarisha fursa za ushirikiano kati ya 
Kaskazini na Mashariki mwa Afrika.
2. Unasaidia miradi ya uunganishaji wa usafirishaji 
mizigo (logistics).
3. Unazipa nchi za Pembe ya Afrika fursa ya 
kimaendeleo badala ya kubaki mateka wa 
migogoro ya ushawishi.
"Kubadilisha Bahari Nyekundu kutoka uwanja 
wa ushindani wa kimataifa kuwa jukwaa la 
ushirikiano wa kikanda ndio mlango wa kweli 
wa kuimarisha mamlaka ya pamoja.
Changamoto hapa siyo katika kutangaza, bali 
katika uwezo wa kulinganisha vipaumbele vya 
nchi hizo nane. Baadhi yao zinakabiliwa na 
migogoro ya ndani, nyingine zinaenda kulingana 
na mizani nyeti ya kikanda, na nyingine zinahifadhi 
kambi za kijeshi za kigeni. Kwa hiyo, mafanikio ya 
Baraza yanahitaji uundaji wa dhana ya pamoja ya 
usalama wa kikanda inayozingatia misingi miwili:
Kwamba usalama wa Bahari Nyekundu ni jukumu 
la nchi zinazopakana nayo kwanza.
Kwamba maendeleo ya kiuchumi ndiyo mdhamini 
endelevu wa usalama huu.
Ni muhimu pia jukumu la Baraza lisifupishwe 
katika upande wa usalama pekee. Utangamano 
wa kiuchumi, uendelezaji wa bandari, uanzishaji 
wa maeneo ya pamoja ya usafirishaji na 
uhifadhi (logistics), na kuunganisha minyororo 
ya usambazaji, zote hizi ni zana za kuimarisha 
maslahi ya pande zote, na hivyo kupunguza 
uwezekano wa mvutano. Usalama bila maendeleo 

ni dhaifu, na maendeleo bila usalama yako 
hatarini kuanguka.
Ninaona kuwa wakati wa sasa unatoa fursa ya 
kihistoria ya kuunda upya usanifu wa Bahari 
Nyekundu. Dunia inapanga upya vipaumbele 
vyake kutokana na migogoro ya nishati na 
minyororo ya usambazaji, na Afrika inatafuta 
mifumo inayosisitiza uhuru wa maamuzi yake, 
huku nchi za Kiarabu zinazopakana na Bahari 
Nyekundu zikitambua kuwa changamoto zinavuka 
mipaka.
Katika muktadha huu, Baraza linakuwa jukwaa 
ambalo linaweza kujengwa juu yake ili kuzalisha 
mfano wa ushirikiano wa kivitendo kati ya 
Waarabu na Waafrika, siyo tu wa maneno ya 
kauli mbiu.
Kuweka katika utendaji Baraza hili, ikiwa 
kutafanyika kulingana na dira ya kimkakati ya 
muda mrefu, kunaweza kuunda kiini cha mfumo 
mpya wa usalama wa kikanda katika moja ya 
njia muhimu zaidi za maji duniani. Mfumo huu 
utajengwa juu ya mashauriano, uratibu wa 
maslahi, na kutanguliza mantiki ya ushirikiano 
badala ya mantiki ya migawanyiko na mvutano.
Kihistoria, Bahari Nyekundu ilikuwa daraja la 
mawasiliano kati ya ustaarabu mbalimbali, kisha 
ikabadilika katika hatua fulani kuwa mstari wa 
miguso na migogoro. Chaguo lililopo leo mbele 
ya nchi zake ni njia gani zinataka kuifuata: njia ya 
kuifanya bahari hiyo kuwa ya kimataifa kupita kiasi 
(internationalization) ambayo inaweka maamuzi 
mikononi mwa wengine, au njia ya usimamizi 
wa kikanda wenye busara ambao unaimarisha 
mamlaka na kuunda fursa za maendeleo.
Katika tathmini yangu, mazungumzo kuhusu 
kuweka katika utendaji Baraza hili yanaakisi 
uelewa wa hali ya juu kwamba usalama wa njia 
za maji siyo tena suala la kiufundi tu, bali ni 
kiini cha milingano ya nguvu katika karne ya 21. 
Yeyote atakayefanikiwa kujenga mfumo thabiti wa 
kikanda kuzunguka Bahari Nyekundu, atafanikiwa 
kujiimarisha katika ramani ya mizani ya kimataifa.
Ikiwa wakati huu utatumiwa vyema, Baraza 
linaweza kubadilika kutoka taasisi inayochipukia 
na kuwa moja ya mifumo muhimu zaidi ya 
ushirikiano wa Kiarabu na Kiafrika, siyo tu kwa 
ajili ya kulinda usafiri wa meli, bali kwa ajili ya 
kujenga nafasi ya kimkakati ya pamoja inayoweka 
msingi wa miongo kadhaa ya utulivu na ukuaji.
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 RESUMEN

 LA NOCHE DEL DESTINO 

 (LAYLAT AL-QADR) Y LA

 CONMEMORACIÓN DE LA

REVELACIÓN DEL CORÁN

ÁRABE ALI MUHAMMAD
 AL-SHARRAFA AL-HAMMADI ESCRIBE :

 EL PROFESOR ALI MOHAMMED AL-SHURAFA AL-HAMMADI AFIRMA QUE LA NOCHE
 DEL DESTINO ES LA NOCHE EN LA QUE EL NOBLE CORÁN FUE REVELADO AL
 CORAZÓN DEL FIEL MENSAJERO MUHAMMAD (LA PAZ SEA CON ÉL) HACE CATORCE
 SIGLOS. POR TANTO, ES UN EVENTO QUE YA OCURRIÓ Y NO SE REPETIRÁ HASTA
EL DÍA DE LA RESURRECCIÓN. QUIEN BUSQUE EL "CONTENIDO" DE ESA NOCHE —
 EL GRAN SUCESO DE LA REVELACIÓN— DEBE SABER QUE EL CORÁN PERMANECE
 VIGENTE PARA SIEMPRE. LO QUE SE ESPERA DE LOS MUSULMANES EN LOS
 ÚLTIMOS DIEZ DÍAS DE RAMADÁN ES QUE CONMEMOREN LA REVELACIÓN DEL
 CORÁN, LO ESTUDIEN, REFLEXIONEN SOBRE SUS VERSÍCULOS, COMPRENDAN LA
 SABIDURÍA DE SUS LEGISLACIONES Y SIGAN SU METODOLOGÍA PARA ALCANZAR
 UNA VIDA DIGNA, ESTABLE Y PACÍFICA EN ESTE MUNDO, Y LA RECOMPENSA DEL
PARAÍSO EN EL MÁS ALLÁ.0

:
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 El objetivo: Abandonar el Corán
Lo que repiten los clérigos sobre la Noche del 
Destino es una herencia y relatos donde se 
manifiesta la ignorancia en todas sus formas. 
Estos buscan que el ser humano abandone 
el Corán y se aleje de la metodología 
divina, permaneciendo prisionero de ideas 
humanas llenas de falacias que anulan la 
razón y subestiman los propósitos de los 
versículos. Al alejarse de la luz divina que 
emana del Corán, se sigue el camino de 
los seguidores de Satán, quienes difunden 
relatos que contradicen el Libro Sagrado 
y menosprecian la inteligencia humana, 
guiando a los musulmanes como si fueran 

ganado para que crean en falsedades y 
calumnias.
 Fracaso y pérdida
¿Acaso Dios no nos ordenó reflexionar? Cada 
individuo es responsable de sus decisiones 
basadas en su comprensión del Corán, y 
rendirá cuentas ante el Juez Supremo el 
Día del Juicio. ¿Siguió el Libro o siguió a 
los clérigos del extravío, perdiendo así este 
mundo y el venidero?
 Siguiendo el ejemplo del Mensajero
No ordenó Dios a los musulmanes 
reflexionar sobre sus versículos, conocer su 
metodología y seguir su ética? Se nos instó 
a emular al Mensajero (PBUH) en su trato y 
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comportamiento basado en la misericordia, 
la justicia, la beneficencia, la paz y el perdón. 
Quien sea guiado por Dios hacia Su Corán 
será uno de Sus siervos rectos. Pero quien 
siga los relatos de Satán y a los predicadores 
del extravío, tendrá un juicio severo donde 
las palabras de los clérigos no le servirán 
de nada.
 El abandono del Corán
Dios ha advertido repetidamente a Sus 
siervos sobre seguir cualquier cosa que no 
sea Su Libro. Como dice el Altísimo: “Mas 
quien se aparte de Mi recuerdo, ciertamente 
tendrá una vida de estrechez, y el Día de 
la Resurrección le reuniremos ciego” (Ta-
Ha: 124-126). Volved a Dios para que os 
enriquezca con Su favor y os guíe de las 
tinieblas de la tradición heredada hacia la 

luz del Corán.
 Dios está cerca de Sus siervos
Dios invita a sus siervos a comunicarse con 
Él mediante la súplica; Su puerta está abierta 
en todo momento y lugar. Según el versículo: 
“Y si Mis siervos te preguntan por Mí, Yo 
estoy cerca. Respondo a la súplica de quien 
Me invoca” (Al-Baqara: 186). Esto demuestra 
que no se necesita una noche específica ni 
un día determinado para acercarse a Él, ya 
que Dios nos pide invocarle en cada instante.
 El discurso de la misión
Dado que la Noche del Destino fue honrada 
con la revelación del Corán para que 
Muhammad (PBUH) lo transmitiera, lo más 
apropiado sería conmemorar esa noche 
estudiando el Corán y meditando en sus 
propósitos.
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 Aplicar la palabra de Dios
El ser humano debe buscar la voluntad de 
Dios en Su ley y comprometerse a aplicarla: 
practicar la misericordia, la justicia y la 
honestidad, evitar la maledicencia y cumplir 
con los compromisos. El Corán es el camino 
de la verdad que conduce a los Jardines de 
la Delicia.
 Una noche bendita
Dios reveló en una noche bendita de 
Ramadán un libro luminoso. Sin embargo, 
los conspiradores contra el mensaje del Islam 
han logrado desviar la atención de la gente 
desde el "Gran Evento" (la revelación) hacia 
la "Noche" en sí misma, como un contenedor 
vacío.
 Desviando la atención
Es una artimaña para anular la razón: 

convencer a la gente de buscar una "noche" 
en lugar de aferrarse al Corán. ¿Cómo 
aceptaron las mentes seguir este truco y 
abandonar el contenido —el Libro de Dios— 
para quedarse solo con el envoltorio?
 La liberación de la mente
Los relatos y ciertos intérpretes han 
confundido a los musulmanes, explotando 
sus emociones para que busquen cada 
año una noche que ya pasó hace siglos. El 
evento real es el Libro Viviente que debe 
interactuar con los corazones hoy. ¿Cuándo 
se liberarán las mentes de las cadenas de lo 
"heredado" para volver a lo que Dios reveló? 
Como dice el versículo: “Seguid lo que os ha 
sido revelado por vuestro Señor y no sigáis 
a otros protectores fuera de Él” (Al-Araf: 3).
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 ACADEMIA SADAT DE CIENCIAS DE LA
ADMINISTRACIÓN:0

 UNA COSECHA EXCEPCIONAL EN 
 FEBRERO... INTEGRACIÓN NACIONAL,
 EMPODERAMIENTO JUVENIL Y VISIÓN

DE LA «GESTIÓN INTELIGENTE»0
En un paso que reafirma su papel pionero como 
uno de los baluartes de la administración y las 
ciencias estratégicas en Egipto, la Academia 
Sadat de Ciencias de la Administración 
experimentó durante el mes de febrero 
una intensa actividad académica y social. 
La Academia ha trazado las líneas de una 
estrategia integral que combina el desarrollo 
del proceso educativo, el fortalecimiento de 
las alianzas nacionales y la construcción de 
una conciencia estratégica en los jóvenes, 
además de una apertura regional, reflejando 
así su firme compromiso con las aspiraciones 
de la "Nueva República" y la Visión de Egipto 
2030.
Dinismo administrativoy desarrollo 
institucional: El Consejo de la Academia traza 
el mapa del futuro
Bajo la presidencia del Prof. Dr. Mohamed Saleh 
Hashem, presidente de la Academia Sadat, el 

Consejo Científico celebró su reunión mensual 
en la sede de la institución. El encuentro 
contó con la presencia de una élite de líderes 
académicos, incluyendo al vicepresidente, los 
decanos de las tres facultades, el secretario 
general y los asesores de la presidencia.
La reunión no fue un simple encuentro 
periódico, sino una plataforma para evaluar 
el desempeño y diseñar políticas. El Consejo 
discutió temas cruciales relacionados con la 
mejora del proceso educativo y la eficiencia 
técnica y administrativa a nivel local e 
internacional. Como muestra de la proyección 
regional, el Dr. Mohamed Saleh Hashem 
destacó los logros de febrero, encabezados 
por la participación activa de la Academia en la 
feria EDU GATE 2026 en Riad, Arabia Saudita, 
fortaleciendo la presencia internacional de la 
institución.
El Consejo también enfatizó los valores de 
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gratitud institucional; el presidente inició 
la sesión extendiendo sus felicitaciones al 
presidente Abdel Fattah El-Sisi con motivo del 
mes de Ramadán. Asimismo, se felicitó al Prof. 
Dr. Hussein Issa por su nombramiento como 
Viceprimer Ministro para Asuntos Económicos, 
y al Prof. Dr. Abdulaziz Qansua por asumir la 
cartera del Ministerio de Educación Superior e 
Investigación Científica, expresando además 
un mensaje de agradecimiento al ministro 
saliente, el Prof. Dr. Mohamed Ayman Ashour.
Diplomacia social: Un Iftar de Ramadán que 
une al Estado y la academia
Para fortalecer los lazos entre las instituciones 
del Estado y la comunidad académica, la 
Academia organizó un distinguido Iftar 
grupal. El evento cobró gran relevancia con 
la asistencia de Su Excelencia el Dr. Ibrahim 
Saber, Gobernador de El Cairo, a quien el 
Consejo agradeció por su presencia y felicitó 
por la renovación de la confianza del liderazgo 
político en su gestión.
Este encuentro fue una manifestación nacional 
única que reunió a personalidades públicas y 
líderes académicos de renombre, entre ellos:
Prof. Dr. Farid Moharram: Decano de la 
Facultad de Comercio, Univ. Ain Shams.
Prof. Dr. Ahmed Abdel Ghani: Director de 
la Administración Central de Estudiantes 
Extranjeros.
Prof. Dr. Mamdouh El Damaty: Exministro de 

Antigüedades.
Decanos de la Academia: Prof. Dr. Mossad 
Radwan, Prof. Dr. Hala Tawfik y Prof. Dr. 
Christina Albert.
El Dr. Mohamed Saleh Hashem destacó que 
estos encuentros superan lo social para 
convertirse en un pilar de pertenencia y 
creación de un entorno laboral positivo que 
prepare cuadros capaces de liderar e innovar.
Formando a los líderes del mañana: Graduación 
de la primera promoción de "Líderes de Egipto 
2030"
Como culminación de sus esfuerzos en el 
desarrollo humano, la Academia celebró el 17 
de febrero de 2026 la graduación de la primera 
promoción del programa "Líderes de Egipto 
2030", organizado por el Centro de Preparación 
de Jóvenes Líderes de la Nueva República.
El evento contó con la presencia de altos 
directivos de la Academia y representantes 
de la Fundación Misr El-Kheir. Durante la 
ceremonia, el Dr. Hashem afirmó que este 
programa abre caminos profesionales para 
que los jóvenes ocupen puestos de liderazgo 
en los ejes vitales del Estado. Además, se 
premió a los cinco mejores estudiantes con 
incentivos económicos proporcionados por 
Misr El-Kheir, ejemplificando la colaboración 
entre la academia y la sociedad civil.
Conciencia estratégica: Visita histórica a la 
Academia Militar
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Reconociendo la importancia de una formación 
integral, el Prof. Dr. Mohamed Saleh Hashem 
encabezó una delegación oficial a la Academia 
Militar de Estudios Superiores y Estratégicos. 
La comitiva fue recibida por el General de 
División Mohamed Mahmoud Awad, director 
de la Academia Militar.
La visita incluyó recorridos y conferencias 
sobre el papel de las instituciones militares 
en la seguridad nacional y la creación de 
estrategias. Se discutió la activación de un 
protocolo de cooperación para intercambiar 
experiencias y formar jóvenes con una sólida 
conciencia estratégica, concluyendo con el 
intercambio de placas conmemorativas.
Vislumbrando el mañana: Congreso Anual 
sobre "Gestión Inteligente en la Era del 
Conocimiento"
La Academia proyecta el futuro tecnológico 
con el anuncio del congreso científico "Gestión 
Inteligente en la Era del Conocimiento: Retos 
de la Realidad y Oportunidades del Futuro", 
programado para el 18 de abril de 2026 en 
Maadi.

El congreso abordará cuatro ejes principales:
1.Gestión inteligente y economía del 
conocimiento.
2.Sistemas contables y finanzas inteligentes 
(FinTech).
3.Gestión del capital humano bajo la revolución 
de la IA.
4.El papel del Big Data en la toma de decisiones.
Las investigaciones aceptadas serán 
publicadas en una edición especial de 
la prestigiosa Revista de Investigación 
Administrativa, que cuenta con la máxima 
calificación (7/7) del Consejo Supremo de 
Universidades.
A través de este intenso balance de actividades, 
la Academia Sadat demuestra que no es solo 
una institución educativa tradicional, sino una 
incubadora de pensamiento y una fábrica de 
líderes que camina con paso firme hacia un 
futuro brillante para Egipto.
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